PRIJEDLOG

Na temelju ¢lanka 7. Zakona o sklapanju i izvrSavanju medunarodnih ugovora (,,Narodne
novine®, broj 28/1996), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrZanoj
godine donijela

ODLUKU
o pokretanju postupka za sklapanje
Ugovora izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vijeéa ministara Republike Albanije
o europskom partnerstva

L.

Na temelju ¢lanka 139. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/2010 — procisceni
tekst i 5/2014 — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) pokrece se postupak za sklapanje
Ugovora izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vijea ministara Republike Albanije o
europskom partnerstvu (u daljnjem tekstu: Ugovor).

IL.

Republika Hrvatska i Republika Albanija uspostavile su visoku razinu bilateralnih odnosa
temeljenih na uzajamnom povjerenju i postivanju koje Zele dalje unaprjedivati u duhu
partnerskih odnosa i izgradnje europskog partnerstva.

III.

Sklapanje Ugovora predlaZe se radi stvaranja u odnosima Republike Hrvatske i Republike
Albanije potrebnog medunarodnopravnog okvira za uspostavu europskog partnerstva i
suradnju u procesu pristupanja Republike Albanije Europskoj uniji. Republika Hrvatska
Ugovorom potvrduje spremnost pruZiti odgovarajuéu politicku i tehnitku potporu Republici
Albaniji te staviti na raspolaganje svoja specifi¢na znanja, steSena iskustva i ekspertize iz
pregovarackog i pristupnog procesa, kroz oblike suradnje predvidene Ugovorom.

Iv.
Prihvaca se Nacrt ugovora kao osnova za vodenje pregovora.
Nacrt ugovora iz stavka 1. ove tocke, sastavni je dio ove Odluke.
V.

Pregovori za sklapanje Ugovora vodit ¢e se u kontaktima diplomatskim putem te u tu svrhu
nije potrebno osigurati dodatna sredstva u DrZavnom proraunu Republike Hrvatske.

VL

Ugovor, u ime Vlade Republike Hrvatske, potpisat ¢e prva potpredsjednica Vlade Republike
Hrvatske i ministrica vanjskih i europskih poslova.



VIIL

IzvrSavanje Ugovora neée zahtijevati financijska sredstva iz DrZavnog proratuna Republike
Hrvatske.

VIIL
Ugovor ne zahtjeva donoSenje novih ili izmjenu postojecih zakona, ali s obzirom da se radi o
medunarodnom ugovoru politicke naravi podlijeZe potvrdivanju po &lanku 18. Zakona o
sklapanju i izvr§avanju medunarodnih ugovora.
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OBRAZLOZENJE

Republika Hrvatska i Republika Albanija uspostavile su visoku razinu bilateralnih odnosa
temeljenih na uzajamnom povjerenju i postivanju koje Zele dalje unaprjedivati u duhu
partnerskih odnosa i izgradnje europskog partnerstva.

U cilju stvaranja potrebnog medunarodnopravnog okvira za suradnju u procesu pristupanja
Republike Albanije Europskoj uniji i izgradnju europskog partnerstva, predlaze se donoSenje
Odluke o pokretanju postupka za sklapanje Ugovora izmedu Vlade Republike Hrvatske i
Vijeca ministara Republike Albanije o europskom partnerstvu (dalje u tekstu: Ugovor) .

Republika Hrvatska Ugovorom potvrduje spremnost pruZiti odgovarajuéu politicku i tehnicku
potporu Republici Albaniji te staviti na raspolaganje svoja specifi¢éna znanja, ste¢ena iskustva
i ekspertize iz pregovaratkog i pristupnog procesa, kroz oblike suradnje predvidene
Ugovorom. Sve aktivnosti, projekti i suradnja koji ¢e se planirati i provoditi na temelju
Ugovora bit ¢e uskladeni s ciljevima i vrijednostima Europske unije.

Tockom I. Odluke utvrduje se ustavna osnova za pokretanje postupka za sklapanje Ugovora.

Toc¢kom II. Odluke daje se ocjena dosada3njih odnosa Republike Hrvatske i Republike
Albanije.

Tockom III. Odluke navode se razlozi zbog kojih se predlaZe sklapanje Ugovora te se navode
bitni elementi koji se predlazu urediti Ugovorom.

Tockom IV. Odluke prihvaca se nacrt Ugovora kao osnova za vodenje pregovora te se
utvrduje da je isti njezin sastavni dio.

Tockom V. Odluke utvrduje se da ¢e se pregovori za sklapanje Ugovora voditi u kontaktima
diplomatskim putem te da u tu svrhu nije potrebno osigurati dodatna sredstva u Dr¥avnom
proracunu Republike Hrvatske.

Tolkom VI. Odluke utvrduje se da ¢e Ugovor potpisati prva potpredsjednica Vlade
Republike Hrvatske i ministrica vanjskih i europskih poslova.

Tockom VII. Odluke utvrduje se da izvr§avanje Ugovora neée zahtijevati financijska sredstva
iz DrZavnog proracuna Republike Hrvatske.

Toékom VIIL Odluke utvrduje se da Ugovor ne zahtijeva izmjenu i dopunu postojeéih
zakona, te ustvrduje da, s obzirom da se radi 0 medunarodnom ugovoru polititke naravi, isti
podlijeZe potvrdivanju u skladu s €lankom 140. stavkom 1. Ustava Republike Hrvatske
Narodne novine, broj 85/2010 — pro¢iséeni tekst i 52014 — Odluka Ustavnog suda Republike
Hrvatske) 1 ¢lankom 18. Zakona o sklapanju i izvriavanju medunarodnih ugovora (Narodne
novine, broj 28/96).




UGOVOR
IZMEDU
VLADE REPUBLIKE HRVATSKE
|
VIJECA MINISTARA REPUBLIKE ALBANIJE

O EUROPSKOM PARTNERSTVU

Viada Republike Hrvatske i Vije¢e ministara Republike Albanije (dalje u tekstu: ugovorne stranke),

sa Zeljom daljnjeg jatanja svojih dobrih bilateralnih odnosa temeljenih na ravnopravnosti i
medusobnom uvaZavanju te rjeSavanju otvorenih pitanja u duhu prijateljstva, partnerstva i
uzajamnog povjeren;ja;

svjesni vaZnosti vlastitog doprinosa miru, stabilnosti i napretku u jugoisto&noj Europi i uvjereni da
provedba reformi vezanih uz EU doprinosi trajnoj afirmaciji tih vrijednosti;

naglasavajuci vaznost individualnog pristupa u procjenjivanju ispunjavanja kriterija na putu prema
¢lanstvu u Europskoj uniji;

imajuéi u vidu odluénost Republike Albanije za provodenje reformi potrebnih za uskladivanje
njezinog zakonodavstva i standarda s onima Europske unije, te spremnost Viade Republike
Hrvatske da na tom putu pruzi Vijeéu ministara Republike Albanije odgovarajuéu politi¢ku i
tehni¢ku potporu;

sporazumijeli su se kako slijedi:



Clanak 1.

Ugovorne stranke odlu€ne su uspostaviti i razvijati europsko partnerstvo koje ée doprinijeti
europskim integracijama Republike Albanije i afirmiranju europskih vrijednosti u bilateralnoj i
regionalnoj suradniji, te daljnjoj stabilizaciji podruéja jugoistoéne Europe.

Suradnja u okviru europskog partnerstva ima za cilj:

pruziti pomo¢ i olaksati tijek pridruZivanja Republike Albanije Europskoj uniji, kroz pruzanje
specifinih znanja i iskustava stecenih u procesu europskih integracija Republike Hrvatske;

doprinijeti ucinkovitom uskladivanju nacionalnog zakonodavstva s pravnom stedevinom
Europske unije, posebno imajuéi u vidu prioritete u tom procesu;

olaksati prilagodbu institucionalne infrastrukture drzavne uprave te podizanje razine struénosti
drzavnih sluZzbenika u pitanjima koja se odnose na Europsku uniju;

pomo¢i u razvijanju procesa kvalitetnog i pravodobnog informiranja javnosti o reformama
vezanim uz Europsku uniju;

pruziti pomo¢ albanskim institucijama vezano uz upravljanje financijskom pomoéi EU-a.

Clanak 2.

Vlada Republike Hrvatske ¢e staviti na raspolaganje specifitna znanja, iskustva i ekspertize
steCene u procesu europskih integracija kroz sljedeée oblike suradnje:

organizaciju zajednickih konzultacija, inicijativa, dogadanja i aktivnosti;

organizaciju studijskih posjeta stru¢njaka iz Republike Albanije institucijama Republike
Hrvatske;

struéno usavr$avanje kroz seminare o pitanjima europskih integracija, zakonodavstva i
podizanje razine stru€nosti uz ukljucivanje stru¢njaka iz obiju ugovornih stranaka;

razmjenu drzavnih sluZzbenika u podrucjima koja se odnose na suradnju o pitanjima
povezanim s Europskom unijom;

pruzanje strucnih usluga u podrucju europskih integracija od strane hrvatskih struénjaka;
obuku i razmjenu iskustava vezano uz upravljanje financijskom pomoéi EU-a.

Clanak 3.

Ugovorne stranke pripremit ¢e zajednitke projekte kojima bi se mogli natjecati za financijska
sredstva iz odgovarajuéih fondova Europske unije.

Clanak 4.

Za pracenje provedbe ovoga Ugovora ugovorne stranke osnivaju Zajedniéko povjerenstvo,
sastavljeno od predstavnika ugovornih stranaka, koje ¢ée izraditi provedbene programe
suradnje i poblize utvrditi prijedloge djelovanja i aktivnosti u podruéjima navedenim u ovom
Ugovoru.

Pri utvrdivanju provedbenih programa Zajednicko povjerenstvo uzima u obzir postojeée
dvostrane sporazume i njihove uéinke u odnosima izmedu ugovornih stranaka.



U okviru Zajedni€kog povjerenstva ugovorne stranke ée ujedno razmatrati i iznalaziti rjesenja
za pitanja koja se mogu pojaviti u odnosima izmedu ugovornih stranaka zbog pristupanja
Republike Hrvatske Europskoj uniji.

Ugovorne stranke imenuju svoje predstavnike u Zajednicko povjerenstvo u roku od trideset (30)
dana od datuma stupanja na snagu ovoga Ugovora.

Zajednicko povjerenstvo sastaje se najmanje jednom godisnje ili na zahtjev bilo koje ugovorne
stranke, naizmjence u Republici Hrvatskoj i Republici Albaniji. Prvi sastanak Zajedni¢kog
povjerenstva odrZat ¢e se u roku od Sest () mjeseci od datuma stupanja na snagu ovoga
Ugovora.

Clanak 5.

Sve aktivnosti, projekti i suradnja koji se planiraju i provode na temelju ovoga Ugovora bit ¢e
uskladeni s cilievima i vrijednostima Europske unije.

Clanak 6.

Ovaj Ugovor stupa na snagu datumom primitka posljednje pisane obavijesti kojom ugovorne
stranke obavjescuju jedna drugu, diplomatskim putem, o ispunjenju njihovih unutarnjih pravnih
uvjeta za stupanje na snagu ovoga Ugovora.

Ovaj Ugovor moZe se u svako doba izmijeniti i dopuniti uzajamnim pristankom ugovornih
stranaka u pisanom obliku. Izmjene i dopune stupaju na snagu u skladu s odredbom gornjeg
stavka 1.

Ovaj Ugovor skiapa se na neodredeno vrijeme. Svaka ugovorna stranka moze okonéati ovaj
Ugovor u svako doba pisanom obavijeSéu drugoj ugovornoj stranci, diplomatskim putem. U
tom slu€aju Ugovor prestaje Sest (6) mjeseci od datuma kada je druga ugovorna stranka
primila obavijest o okonéanju.

Prestanak ovoga Ugovora ne utje¢e na dovrSenje programa i projekata koji su dogovoreni i u
tijeku su u trenutku njegovog prestanka, osim ako se ugovorne stranke ne dogovore drukgéije.

Svaki spor u vezi s tumacenjem ili primjenom ovoga Ugovora rijesit ée se konzultacijama i
pregovorima izmedu ugovornih stranaka, diplomatskim putem.

Sastavljeno u dana u dva izvornika,
svaki na hrvatskom, albanskom i engleskom jeziku, pri éemu su svi jednako vjerodostojni. U
slu€aju razlika u tumadenju, mjerodavan je engleski tekst.

ZA VLADU ZA VIJECE MINISTARA
REPUBLIKE HRVATSKE REPUBLIKE ALBANIJE



	147 28 1
	147 28 2

